CAPITULO VIIL

FUNDACION DE MEXICO TENOOHTITLAN.

Bl lago antiguo. — Sehiales ofrecidas por Huitetlopochitli, — Hl tenochili.— Vietima |
Rumana.— La ciudad dividide en cuatro colpulii. - Fundacion de Tlt:;telolc;o.- —:‘3 tgt-
308.— Erupsion del Poposatepec.—Musrte de Tenoch, —Manitzin. --w_-J,cama-{Jw:le, pri-
mer ey msﬁm’m.—Pz[utra‘m»nz‘m.--Dssce.'t,rlen."-fca.-—(?o,'afi'?!-a-m de Ylunsusitl.—Cua-

cumukpitzaliuac, primer rey @2 Tlateloleo.

URANTE el siglo X111, el lago era muy mds extensoque al pre-
D sente. Dentro se alzaban las dos cimas aisladas de Tepepoleo
(Pefion del Marques) y Tepetzinco (Pefion de los b.n‘ﬁos), bmtand.o-
en este segundo las aguas termales de Acopileo. Progimamente en di-
reccion N. S, existfan algunas islas de tamafio desigual, con suelo fan-
goso y anegadizo, ocupadas y rodeadas de grandes matas de plantas

palustres. s .
Larga y azarosa habfa sido la peregrinacion de los méxi, Al lle-

gar por segunda vez 4 Culhuacan, lo mismo que la primera, su fn-
dole belicosa y perversa los hizo aborrecibles 4 sus COmATCanos, ¥
despues de varios desastres, ya sufridos por alcanzar libertad, ya por
sustracrse al encono_de sus enemigos, tuvieron gue buscar refugio
entre los catiaverales del lago. Escondidos en algun paraje, atraian
1a atencion de sus ensafiados contrarios, los culhua, por nuevo delito,
signiéndose la guerra y ser desalojados del lugar: asf paso tras paso
se alejaron de Culhuacan. Ninguno de aquellos islotes tomaban por
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asiento definitivo; ibanen busca del sitio privilegiada premetido por
Huitzilopochtli, 4 saber, una isla dentro de wn lago'como su patria
primitiva; y mo:obstante haber dado sefiales muchas de'cansancio,
¢} dios habta:pérmanecido inexorible; teéniendo arted bastantes los
gacerdotes caudillos para llevarlos mds adelante. ’ fif .
' Pasada Taflesta ctefica, los méxi Permaneciéron dtin algunos afios
et Temazcaltitlan. Las calidades particulares del sitio) 1a amistad
con los:tepaneen, ostar toda 14 comarca 'ocupada®por divetsas tri.‘-h!ils,
elicansancio de log méxi'y el estado niiserable's gue estaban redu-
«cidos, determinaron’al-fin 4 los sacerdotes 4 datakiento definitivo 4
los apenados emigtuntes: reuniéronse al 6feotd sh coricedd, COraféreq~
giaton largamente quedando por dhtimo arreglido ¢ue Tos thamacaz-
que; Axolohua 'y Cuauhooatl shliéeen 4 buscar af por alif cerca estaba
¢l lngar prometido, Comun és/que la fundacion de las grandes ¢iu.
dades esté:acompafiada, en el concepto pablico 'y dtn é‘n‘!ah'réﬁ{cid-
nes: histérieas mds abtorizadas, deé sefiales’ maravilloshs y leyendas
fanitdsticas: 4 Mexico no debia faltarseniclante requisito. Axolohua
ys Cuauhcoat] se armaron de bovdones: pire baltar por ensina de los
gharquetales;|y meti¢ndose porentre jundihs 'y eartizos) buscando
aqué yaculls; encontraron por fin ¢ln Tagar pequetio‘de tierra enjuta
dy en medio dél el Tenochthi (us’ahora tienen' por armas),'y ‘al
Mderredor el pequetio sitio de tierra un agua ‘muy veide, que cerda-
“ba, el idicho Ingar, |y era tan-viva sufineza qubi paredian sus visos
“muy finawesmeraldas,” (1) Suspensos y maravillados quedaron con-
tertiptando Ta belleza-del lugar, siendo como era ¢l tenoehtli Ty sefial
ofrebida por el nidimen: de improviso Axolohuw s hindis et'lasver-
des aguas; quedando atbuito suscompafigroy'y aunque Caauhcoatl
espert verle reaparecer; convencido de ser en balde la demora volvi6
ddar & infausta nueva 4 los méxi.’ 3 18h 15
Conversaba afligidehel pueblo deraqlel suceso, cunndod 14s veinte
yieratro hompy precisas se presentd Axolohua sano'y salvo. Interro-
gado acerea dol suceso] respondis que, arrastrado por oculta fuerza
habia gide llevado al fondo'de las aguas; en donde encontrs & Tlaloc,
dios y'setior de T tiorra; quien-le dijo: “Sea bien venido mi querido
“hijo Huitzilopochtli con su pueblo; diles 4 todos esos mexicanos
“bus compafieros, que ¢ste es le luzar donde ham de poblar y-hacer la"

[1] Torquemads, kb, II1, cap! XTI,
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“c;,abeza de su sefiorfo, y que aqui verdn ensalzadas sus generacio-
Ypes.” (1) Tan plausible nueva llend de jabilo 4 la dPsct?rf.zonn.da.
tribu, la cual inmediatamente puso por obra trasladarse al sm? sagra-
do, en cuyo rededor puso los fundamentos de la futura sefora de
Andhuac. ) ‘

El sabio franciscauo de quien tomamos la Jeyenda de arriba, men-
ciona el tenochtli. omitiendo el dguila que encima estaba parada. En
efecto, la primera l4mina del Cédice Mendocino (2? que relats.t la fun-
dacion de la ciudad, presenta el tunal sobre la piedra y encima una
dguila. El intérprete de la pintura dice:—"En esta sazon estaba
“todo anegado de agua, con grandes matorrales de enea, que [laman
“tulli, y carrizales muy grandes § manera de hosq.ues.. Tenia en togn
“g] espacio del asiento una encrucijada de agua limpia y desocupada
“de los matorrales y carrizales, la cual encrucijada era 4 manera de
“gspa de San Andrés, segun que en lo figurado hace demostracion.
WY casi al fin y medio del espacioy encrucijada hallaron los mexitis
“una piadra grande 6 pefia honda, encima un tunal grande, en don:
“de una dgnila caudal tenfa su manida y pasto, segun que en el es
“pacio dél estaba poblado de huesos de aves y muchas plumas de
“diversos colores. Y como todo el asiento hubiesen andado y paseado,
“y le hallasen fértil y abundante de caza de aves y pescados y co-
Wgas mariscas, con que se poder sustentar y aprovechar en sus grat-
“erfas entre los pueblos comarcanos. Y por el reposo de las aguas
“que no les pudieron sus vecinos estrechar, y por otras cosas y c::ln-
“gas, determinaron en su peregrinacion no pasar adelante, y asf de-
terminados de hecho, se hicieron fuertes tomando. por murallas y
Yoerca las agnas y emboscados de los tul?a y carrizales. .Y (tliando
“principio 6 origen 4 su asiento y poblacion, fué determ_ma. o por
wellos mombrar y dar titulo al Ingar, llamé.fldole Tenuchtitlan, por
“razon y causa del tunal producido sobre piedra.” sB) -

Consultando atn las tradiciones indigenas: “Discurriendo y an:
ttdando & unas partes y 4 otras entre los cm:rizales_y espadaﬁ?s, ha-
“]laron un ojode agua hermosisimo donde. vieron c0sas maravillosaé
“y de grande admiracion, las cualds habian pronosticado dntes sus

[1] Terquemada, lib. 11T, eap, XXIL
[2] Lord Kingsborough, tom. 1.
[8] Véase la interpretacion en Lord Kinsboroughg.
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ugacerdotes, diciéndolo al pueblo por mandado de su fdolo: lo pri-
“mero que hallaron en aquel manantial fué uva sabina blanca muy
“hermosa al pi¢ de la cual manaba aquella faente; luego vieron que
“godos los sauces que alrededor de sf tenfa aquella fuente, eran
“todos blancos sin tener ni una sola hoja verde, y todas las cafias y
tgspadafias eran blancas, y estando mirando todo esto con grande
Ugtencion, comenzaron 4 salir del agua ranas todas blancas y muy
iyistosas; salfa esta agua de entre dos pefias tan clara y tan linda
Ygue daba gran contento.” (1)

Huitzilopochtli se aparecié 4 los sacerdotes y les dijo: “Ya esta.
“reig satisfechos, como yo no os he dicho cosa que no haya salido
fiyerdadera y habeis visto y conocido las cosas que os prometi veria-
“des en este lugar donde yo os he traido; pues esperad, que aun
“mgs os falta por ver; ya os acordais como os mandé matar & Copil,
“hijo de Ja hechicera que se decia mi hermana, y os mandé que le
“sacasedes el corazon y lo arrojésedes entre los carrizales y espada
“fiag desta laguna, lo cual hicisteis; sabed, pues, que ese corazon
Yeay6 sobre una piedra, y del sali6 un tunal, y extd tan grande y
“hermoso que un dguila habita en ¢l y allf encima se mantiene y
“ocome de los manjares y mds galancs pédjaros que hay. Y allf es-
“tiende sus hermosas y grandes alas y recibe el calor del sol y la
“frescura de la mafiana; id alld 4 la mafiana que hallaréis 14 her-
“mosa dguila sobre el tunal, y al rededor del vereis mucha éittidad
“de plumas verdes, azules, coloradas, amarillas y blancas de lo§'¥a-
“lanos pijaros con que esa dguila se sustenta, y 4 este lugar dotide
“hallareis el tunal con la dguila encima le pongo por nombre
“Tenuchtitlan,” (2)

Otro dia temprano el sacerdote hizo juntar'al pueblo, hombres y
Mujeres, nifios y ancianos, y estando en pié le refiri¢ la vision del
dios, termivando la prolija pldtica con estas palabras: “en este lu-
“gar del tunal estd nuestra bienaventutanza, quietad y descanso;
“aqui-ha de ser engrandecido y ensalzado el nombre de la nacion
“mexicana; desde este lugar ha de ser conocida la fuerza'de nues-
“tro valeroso brazo y el 4nimo de nuestro valeroso corazon con que
“hemos de rendir todas las naciones y comardas; sujetando d¢”mar
“4 mar todas las remotas provincias y lugares, haciéndonos sefiores

[1] Cédice Ramirez, MS.
[2] Codex Ramirez, MS,
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“del oro y plata, - de las joyas y piedras prieciosas, plumhas y: mantas
“ricas, ete;;aqui-hemos desar sefiores de tpdasestas gentes, de sug
“haciendas, hijos 6 hijas; aqui nos han de servit y t:ibutari en este
“Iugar se hade edificar la. famosa cindad que ha de serrena y se-
“fora. de todas las demds; dondle hemos de recibir todos los reyes y
“seﬁox"es, v dondg ellos hail de agudiv y reconocer conao dsnpreima
“corte, Pur tanto, hijos mios, vamos -por. entre: estos: cafiaverales,
“aspadafias, y. carrizales; donde esti ki espesura desesta laguos, y
“busquémos el sitio del tunal, que pues nuestro dies-1o dice, no
“dudeis de ello, pues todo enanto nos ha dicho hetnos hallado ver-
t“dadero.”, “Hecha esta plética del sagerdote, humilléndose todos,
“haciendo gracias 4 sidios, dividides por diversis partes; entmron
“por la espesura de lu lngung y buseando por unaparte y:por tftra,'
“tornaron 4. encontrar con la fueiite que el-dia-antes hdabian wvisto,
ty vieron que el agua que antes salia muy clara y linday aquelodia
“myanab,muy bermeja) -casi.como- sangre, lazcual sedivida en dos”
“ar}royos,"y en la division del segando afroyo shlia el-agna tan azul’
“y espesa que era cosa,de espanto; ¥ aunqueellos repararoi en que’
- “aquello no carecia de misterio, no dejarin depasar adelante 4 bus-’
“car el prongstico del tunul y el aguila, y andandoen:si demands’
“y] fin, dieron con el Jugar del; tusial; encimac del ¢naliestaba el‘
“ég@xil:g.mm las alas extendidas hacia los rayes del sul,ﬁo[uando‘ al
“calor el ¥ en las uiias tenfd nu: pajarg  muy - galano e _,piufnas‘
“gﬁuy,:pjgéi'gydas y resplandecientés: - Ellos como la vieron, %u.u-aulié.—
“mouse haciéndole reverencia;como& cosa divina, y-¢el dguila cpmo"
“Jos vi6 se les hamills bajanda la‘cabeza 4 todas' partesidonde ellos
Uegtaben, los cuales viendo que se les humillabatel dguila y que ya
“habian visto;lo que deseaban, camenzaron 4 dlorav y hacer.grandes
“estremos, ceremonids: y visajés; con muchosi movimientos en sehal
“de alegria y contento, 'y en hacimiento de gracias decian: “;De
“dénde meresimos, tanto bien?” -;Quién: nos hizo dignos de tauta
Ugracia, excelencia y grandeza? Yahehios visto do que desedbanios,
tya hemos alcanzado Jo que buscdbamos, ya hemos hallado uestra
“ciudad y asiento, séan dadas gracias al Sefiorde lo creadoy &

“nuestro dios Huitzilopoghtli,™ (1)...- ; [ TILUST 30 golis

f &

[1] Codex Ramirez, MS.—De Ins dos versiones acerca de la fundacion de México
que hemos copiado, sigue d Torquemada el texto mexicano de lt:.wpim_rur._-a Aubin.
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Al dia siguiente el sacerdote Cuguhtloquetzqui dijo al pueblo:—~
“Hijos: mios, ‘razonserd que seamos agradecidos 4. nnestro dios por
“tanto- bien como nos hace, vawos todes y hiagamos en aquel lugar
“del tunal upa hermita peyneia donde descanse agora nuestro dios,
Ugar que' de presente no la podemos edificar.de piedia, hagdmosla de:
“oospedes -y -tapias hasta gue so extienda 4 mds nuestra posibili-
“dad.” Lo cnal oido fodos fueron 'de muy buena gana al lugar d?-l*
“tamal  y' cortandd cspedes.los mds gruesos que podian de aquellos
“odrvizales; hicieron fin asiento cuadrado juate al mismotunal para
“fundamento-de la ermita, en la cual fundaren una pequeiia y po-

Veytiny Clavigero stiprimen las rélaciones fantdstics por inverosimiles. Se confor-
man con el [Codice Ramircz, el P: Durdn, cap. Vi; Acosta, Iib; VII, cap. 7. Do estas
relsgiones we desprende sucesivamente la idea del.fenoelitli; éste sustentando una

dguila; el dguila teniendo ademas en la garra un pdjaro galano. Tezozomoc, histo-

siador indigena, de raze azteca, eu su Cronien mexicana, fo]. 1%, asegura que:—*‘el
“gomila estabia comicndo y despedazande una culobra.” En la misma obra, cap.-58,
esoribes—~* Kl buhio [en que estaban. los mifsicos] tenis encima una dguila real 4 lo
“natural, parada encima de un tunal, coronada con una frentalera ¢ media luna de
“gorona de rey, azul, y.enlauna pierna asida, comiendo una vﬁaom, qué-son lag
Sarmas del imperio exicans.” Coga eongruents repite Henrico Martinez, Repsrtol
rio de'los ticmpos, Trat. LI, eap. IL. Fn efecto, el dguila bobro el fenechili, teniéndo
enla garra una culebra que con el pico despedaza, fueron las armas del imperio de
México, y son hoy les armas nacionales de la Repliblica Mexicana, despues de haber
afravesado por varias vieisitudes. V. Ramires, Armas de México, Dice. Univ. de
Hist. y de Geogr. 1 . p : { :
Respecto.del sitio en que estaba colocado el tenochtl, Torguamada, lib. 11, cap.
XX T, dice; —* Bste lagar, [segun la mejor razon, gne yo he podido averiguar y exa-
“mainar], es donde nhora estd edificadn la: Iglesia Mayor y Plaza de la ciudad.” Vey-
i, fom. 2, pag. 158, escribe:—*'El mismo afirma [Don Cirlos de Sigiienza] en su
citada obra, “que el dicho nopal G tunal estaba en el mismo. sitio donde hoy estd la
“eapilla del Arcangel San Miguel en la Santa Iglesia Catedral,  Chimalpain y ofros
‘e, ‘Igs aaturales andnimos dicon que estaba donde hoy estd la iglesia del Colegio.
“da Ban Pablo de religiosos agustings, y otros que donde estd la de Ban Antonio,
“Abed. Segun estagdos iltimas opiniones, estariamuy cerca de 1as orillas de Ia Jagu-
“na; 3. segun la de Sigiienza estaba-en el medio, y en lo mds alto de In isleta,. y esto.
““me parece mds verosimil,” Nada dirémos de la exactitud con que proceds el Sr. .
Sigiienza, por no conpcer sus fundumentos; respecto.de Chimalpain podamﬁs éségﬁ._
xaryque lo gue identifica con la iglesiada San Pablo gs Temazealtitlan, mas no dog.
dg existian: piedra y tunal MNosotres pensamos, supuesto que.el primer templo, fué :
consiruido junto &l tenochili; que squel teocalli fué humilde y que en seguida lo fne-
Yo ensanchando los reyes mexicanos, que el lugar oeupado por el tunal desaparecis
en.la construccion del gran templo: la sifuacion de éste en lo que ahora es Catedral
Y.Elaza mayor, hacen segura le opinion de Torquemads, aumentando nosotros que
elsitio debe buscarge en la parte mds austral, tal yez hdcia el frente del Palscio,
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“hro casa 4 manera do un humilladero, cubierta de paja de la que

“habfa en la misma laguna, porque no &8 podfan extender 4 mas,

“pues estaban y edificaban en ‘sitio ajeno, que aquel en que estaban

“eafa en 1os términos de Azcapotzaleo y los de Texcoco, porque allf
ge dividian las tierras de los unos y de los otros, ¥ asi estaban tan
“pobres, apretados y temerosos, que gun aquella casilla de barro
“que hicieron para su dios, 1a edificaron con harto temor y sobre-
“galto.” (1) Al rededor del humilde momoztli edificaron los mora-
dores pequefias chozas de carrizos con techos de tule, tinicos mate-
riales abundantes de que por enténces podian disponer.

Construido el altar, el terrible Huitzilopochtli, pidi6 victima pa-
ra. consagrarlo y dar de comer al sol. Asi lo dijeron los sacerdotes
al pueblo, y en virtud del mandato sali6 por la noche el jefe Xomi-
mitl, fué & términos de Culhuacan y se apoder6 de un Culhua lla-
mado Chichileuauhtli, Al amanecer, los sacerdotes tomaron el
prisionero, lo sacrificaron arrancéndole el corazon, que palpitante

ofrecieron al padie de la luz, practicando las demas ceremonias de

su sangriento culto: (2) Fué la primera victima sobre aquel terrible

monumento que siempre estuvo empapado en sangre humana., La-

fundacion de la ciudad de México Tenochtitlan, tuvo lugar el 11 ca-
1l 1325. (3)

[1] Cédice Ramirez, MS.—Dursn, cap. V.

[2] MB8. franeciscanos: Fr. Bernardino. —Texto de la pintura Aubin, —Clavigero,
tom. 1, pig. 113, se engaha al decir que el colhua sacrificado se llamaba Xomimitl:
laramente entre los fundadores de Tenochtitlan.

¢ésté era méxica, y asf consta ¢
[3] Adoptamos ebtd focha con fundamento del Cddice Mendocino, cuys cuents

cronoldgica, que empieza en la primera ldmina, sefiala como prineipio de 1a era de
1a cidad ¢l T1 calli, correspondiente al afio juliano 1325, Gran discordancia presen-
tan Jog autores acerca do esta data. El intérprete del Cod. de Mendoza, fija el afio
1824; pern éste es evidente error, suptesto que 4 la vista tenia ¢l verdadero 1325: €l
intérprete 8o engaid al confrontar entre &f los cémputos, Pone el P, Duran, 1818,
Mendieta asdopta el 1324, siguiendo gl intérprete de Mendoza, cuyas pinturas tuvo &
la vista, Ixtlilxockitl varis en sus escritos entre 1140, 1142 y 1220; mas ya se sabe
que este autor no ating & formar tablas cronoldgicss exactas. Veytia, asegura qué
por an MS! que posefa ds D. Oitlos o Sigiienza, constaba que este escritor trog
exqnisitas diligencias, hubfa encontrado “que el hallazgo del tunal fué el din diez y
tocho de Tilio de 1327.” La misma opinion siguen Veytia y Betancourt, Shcase de’
Tezozomoe el 111 tochtli 1326. Torquemads, 4 la cuenta que le saca Betancourt, §8°
peflere § 1341, Un MS. ad6nimo, citado en 6l Catdlgo e Boturini, se decide pof’
1821, “Gemelli Careri, se determina por 1825, siendo de extrafiar no vaya de acuer-
do con Sigiienza, por quien 8o 1 supone informado, Chimalpain, adopta el 1325,
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Fitaas s
3 ;‘rinll::zm: ;Iﬁ;‘ ]1:l peregrinacion, (ndmero 39), estd conforme con
el Codice Mendocino; i
del intérprete. En ésta el cuadr(;,!ﬁielf e lse rs'ﬁere e o
ro azul indica e impi
g;al :ago; marcan las diagonales ‘el aspa que en cuat:oagl:?t ]ml]'pl'a
ala isla. En el centrose alza ¢ i ; 16 hadia
¢ alza el tendehtli con el dgui i
. ‘ te guila; la piedra
::ene:;x:a’;do el na.cfztlz, dan el nombre del lugar, armjan:lo léq ele
- e-noch-t-l-t_lan; miéntras el conjunto denota, asf las se.ﬁales
Eacior;a] as Sori el dios para el asiento de la ciudad, com las armﬁs
es de los méxica, Jahora las l
8 d a,” as nuestras. Debaj ir
. . ‘ ajo se mira
yaoyotl, indicante de ser aquella una puebla guerrera y conqui tel
¢ sta-

Clavigero, escrib i i ‘
50 fgundaj en elz.;LmI;u::lﬁumemz “Los mexicanos, afiade, dicen que su ciudad
“Mendoza, y en otras citad h eomo §e v enla primera pinturade a Colecciond
tiempos, admite 1357. D b s Siglienze.” Henrico Martinez, Reportorio de tos
IX teepatl con 1321; . er ! 1.u:u Ventura Zapata, cacique de Tlaxcalla, concuerda el
1332, La histo-;-i; pd‘cc:\l 321 corresponde al XT calli, y si sa admita ol I te i
it 1o 24 ].}ﬁuﬁoz f’}amargn arroja-1130.- Las relaciones fm;hisnﬂpﬂﬂ
AR Dum; \.mnrihno; dan 1327, Véanse Torquemada tamu lkﬂﬂf’-'ﬁ
il e8p. IVy VL Acosta, pig. 463-66, ete., R g
s 0.1, : w:{\fnoa i copiar en seguida los siguientes parrafos
AT T A et !
. impe;}eeto .pl ::3 : ;:nfmc_'hosa, dl('{:. que forman los Iagos con sus vertiont
e o..lk r: gmlﬁc_o del ‘\;a?le, que corre bajo el nombrs de P ce_slen
extravagante; qﬁégc;: ; THPROCTRONS S quien, ana deles idees mds fant:-i.st:r o
recs bien que ’se refuen}u sxngtn}a idad.y soemtes el Higo ol que se encuentra, e
D s ]: ;n es(.ie Iuﬁar‘ ]E)eibémoslo i Gemelli Careri, célebre ;ri:fe'
el : C.l..«n-af lne.m el siglo XVII, en euya época dominahan todavi im-
Dice asi tmdunidny !U . afu-‘ms qe que se verdn claras muestras en su nar ey
gen de las 8?1:‘.!;' tribt: o on-gmnl italiano.—*Me he extendido un poeo sohmmlmon.
nalogia de los glicz rehr(;::m?:;(:“.[que. poblaron el Valle de México], y HObra‘;aorf-
en este capitulo miuio. :e iy g ﬁ‘n de que el discreto y pradente lector fe-
St pm; S enae?i:os i{;‘n creido reconocer en esta Monarqufa la Be‘steiz
| e ap. 13 de su Apocalipsis, ¢on el mismo fundame :
e cncontrado en la de Rome; pues dicen que observando lo fnbo o
” ;jﬂ. ; t:;er;iﬁ%t;o e‘!r(;e Chaleo forma la cabeza y el enello: un Pefion ?efgdzs ;.e
esti aseutado Mexico oEGe-;til::czgagcl-z; fo: 1l SR PAER, S gorn Taligios o qu:
Bl St L e 08 pi¢s son’ los cuatro ri
o i ali:z]léiil i:lﬂl;c;n;‘un;e]; el enerpo, Ia laguna grande de México ;Z Eifeo t";;ile
o Bt cor;*uln‘en‘l 8 : 8XCoco _y Papalotla; 1a cola, las lagunas de San Grist,d;: i
ofros lacos no se (1: ol e .l'xc?s de Tlalmanaleo y Tepeapuleo. ¥ com la
iy d:]u i "m lernen muy distintamente, se dice que fueron formados 21 <
stia. ela

A esta comps i (! Iq u mex:cann
: paracion E]gﬂc ].ﬂ e l& mona Yy
13 X1 de su rehglon con h

que encon-

TOM. III,—21
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ficie habitable de la

dora. En las cuatro divisiones interiores, super

s siete tribus $ naciones fundadoras forman:"

Caprra deprEM [sicte cabezas).

Yochimileas 4, Tezcucanos 7. Mexicanos.
B

Cheleas 5. Tlalhuicas.

Tecpanecas ¢, Tlaxcaliecas.

LOS DIEZ REVES,
LECEM CORNTA (G CUuernios).

Acamapichtli...... e oat B . Ticocic
Huitztlaubthh voeoen s 96  AXAIACA...aeseeiaanr s 27
. Chimalpopoca Ahuitzotl ..o eee 1T
. Ttzcontl. . ooesees ameenss Mouthtezoma. ...« 84
Mouthzuma, cosese- Aty Quantimot.... 77
364 : 302
(6 propio de la Béstia,”
¢bo saberse que la Jengun mexicana tiens
Tieadas 4 dstas los nd-_
los nombres de los

que forman ¢l nimero 6

¢ esto Be comprenda mejor, d
letras (no pudiendo pronunciar Ins otras), qné &f
lns letras que componen

"+ Para qu
golo quince

meros ordina
reyes, resulta de su adicion la suma 6
de cadn rey, segun 1 historis de los indios gne trag Arrigo

cion del nombre propio

(Eorico) Murtinez el fin desu Reportorio de los tiempos, impreso en México al prin-

cipio del siglo que finaliza [en 1606).”

R T R R e O QT Ve X
A e e 1. 12, 130 IS

i 2. 3. 4 L+ [

ANALISIS 8

0 desciframiento general de los nombres de 1os diez reyes.

b, 2, 3. 4. 5. 6. i 8, @l

A— H— 4 -2 I-5 M- 1T A1 A= M= Q-—11
c—2 V—I3 H—4 T—12 0—9 X-14 H—4 0—9 V13
A o T Z--13 V—I18 A—1 V—13 V-13 A-1
M= Z—15 M—1 c—2 H--4 R =5 H—t V=1p
fe et Ao Ot F—18 Aee 1. T18 T—18 M= &
P10 1—5 L—68 A—1 E—3 €—9 Z-15 E—8 T-12
-5 A—1 P-10 T—12 Z—-13 A—1 0—9 Z-15 I1I-Db
c—2 V-13 0—9 L—6 V--13 9 T—12 V—13 M—1T
B d Hord P—10 M—T L—6 M—7.0—2
T—12 T—12 0—9 =102 %
11— 6 L—6 C—2

J—5 I—6 A—1

- —— — ———
56 96 66 62

A—1

les ‘del 1 al 15 y luegod
a6, Esto se percibe clarnureiite en 12 composi-
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isla, se ven los signos figurativos d y

gt . ‘?1 tolliny del acatl, d

' Lga vardu::l;:'iznoiztestar invadido por las P]antas,ki:z:::;do .
& lkioindad actiml PR ura; queda atn patente en la co'nﬁn-ura..ci
separada, encontmr‘é ecordando que enténces Tlatelolcuaera. it;n
AT n‘a dl'nlos que el. terreno no podia tener arrib sda
tanoso y anegudizoelljuzsa:gqlg?fg :ﬂ Sagaton, admitiendopasie :81:

: 3 que en cuat ;

fdﬁ;’iegzgi?u ecor{'e:i proximamente en dire;zi:i:t(;wl\);.]e; cor;]nba(')n
W iriennine ]I‘P-letra y 'f'unal existieron 'junto al g"”'n: fe .11"
B it n ers_tacclon"de aquellos canales estaba ce T
s Tt "21 r.acuqaua corriente de E. 4 0., era sin d udarlca -
L meridi;mmlgwr term‘o del presente siglo, que pasaba 7 ke
ohl iy oni 1 lnu’s‘re:t f’bpulfwlo, segufa 4 lo largo de la Plaza 1-?“" ?I
. pm‘l{m‘, ;Lll a & rematar en el canal que de San J s
Riine deopes s,;as l)ia. 4 Santa Marfa; formando por ahi el “"“f:“ .
B e (1:230 lz.n traza espafivla. La de N: g
i ab 3 n:.s e trempos remotos; fué obstraid

4 8, parece
acertanios 4 deeir si atal vez por
R certamios & deeir si pasaba delante 6 d P
actual, aunque lo segunda direcci etras
bable. cion parece la mds pro-

Las cuatro divisi
ro div 3 tuvi
B i ﬁ.lslmnea tuvieron nombre particular en lo anti
? Bnuo < . a
e los cuatro barrios de la ciudad, los cual ntiguo,
dos en la cindad moderna, (1) Supuesto (iue‘ uales fueron
Junto al tunal

Entiend o Cl 1_ or que 1a descr IZN 00 anterior Ye plano ad 1nto a! d ]
(1} - ‘l selor a les te el V
] auﬁ dﬂ

México | no son mi i
£ nios, sino del ingenier A
Nuzva Espan : ngeniero Adrian Boot, i i
§ pafia en 1620 of, Ingeniero £ ¢ i
desngiia de las lagunas d’;p\?-.?‘—hp“ IT, do faliz recordacion n;anl:LS ey
“ rwgegulm-[dﬂdl ",.;‘ dpmﬂ;o; u;co. El no forma las figuras [m';ft-r?o "301‘ dirigir el
e vadd AR s mMlivaia el 08| con perfee.
g;:ial:ado eon gran trabajo por D, Cristdb:l y(;:aga;m s
Angales, buen matemiti 8 o
£ mi trdnsito por & znltltmo-' que me regali una copia exacta :]l:i i
auella cindad, Is oual maudé grabar " & mencionada figura
compafio aguf ; i
pera satis-

f&ﬂoioa diloq cur 53
vion de los euriosos.” (Gemelli Careri, Gi
Recin, 1738, in, 12)." (Gemelli Careri, Girodel Mondo, Parte sexta cap. 5
? . 8, -<Ve

por el tiemPo'
de la Puebla da log

Hasts aquf 1a copi

opia, La verdad :
blﬂ, teniendo ad de las deducciones d

en ¢ sl & el cabali 1 i

dad distante; no.—,i;:r:ﬁ'giﬂe de fundamento un plano iuexa:l::;s 8e hace irresisti-
Mésico: Ort,a, clones his ricas incompletas; una : ¥ retocado en cin.

; ortografia viciosa y arbitrari ; una genealogia trunea d y
€1 los edleulos, ¥ arbliraria en los nombres; falta & veces d: :::niai:l;f:

nalids

[1] Clavigero, tom, 1, pig. 115
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go lavanté el momozili al dios, que ahi se formo despllxesc elt%irz
teocalli, y que éste existi6 hacia en donde ahora vemos] a/Cn ;aerda
y su dtrio, (1) 1o puede caber dud.a..en que }a parte 4 la mqu2 e
36! observador corresponde al primitivo b?-l‘l:lO de Cuepopan, 51 )
cnnl goincide con el cuadrante N. O. de'la cm.dad y b.arr{o no ex?:-
de Santa Marfa la Redonda. Este era el barrio principal por ‘]731: ’
ner el ara de Huitzilopoehtli; en el cual fu_ndaron, en prlm:rl -u:ei
ol 'sacerdote Tenoch, (6) divector de la tribu, d.e quien tomvt ap s
bla ¢l nombre de Tenochtitlan; segundo en .d1gn.:dad l\ilex-l z;vn1 5
de quien toms la ciudad el apellido de l‘flé.xnco, Jefe. p:]'mmpa en 3
givil. como su compafiero 1o era en lo religioso; menciss é;znse eln ¢
misn’m barrio Acacitli (3) ¥ Xocoyol (8.) Mexitzin y Aocoyol I

aparecen entre las primeras familias emigrantes. e
tor de la estampa, corresponde al cuadrante N. ©.

¢ L parte super ;
de la giud&d, antiguo calpulli Atzacualro, (3) hoy barrio de San

Sebastian, - Aqui se avecindaron Ocelopan (1) ¥ G.u.npf;g, '6(28) i?:{g;
fes guerreros y de mayor nombradia entre 10§ T§x1.1 t [.lh:; 7%
ge distingue una choz, (4)_1&3 paredes de carrizo, & d.‘e;u ey
nojos de tule, 4nicos materiales de que los méxi podi p

ara sus construceiones.
por entonces p Sl
El ;ié.nuulo de la derecha, cuadrante S, B, es el calpulli T_
pan & Zi ogzipan (5) barrio actual de San Pablo. Aqui se avecin-
&5 iy 2

i 2 ltado € investigacionss que he hacho,
& anos manugeritos que ho consu : ‘
Iy [ ; Pl?;o&z;cl:aer que el tamplo se extandia desde la esquing de Platarga ‘1{ E?;:-
2 TEET, ‘ a & -
“;1;;255(20 hasta 1a de Cordobanes, ¥ de P. 4 0., desde el tercio 0 cuarto do la p
, ha

sgota del Hmpedradilio, hasta penetrar unas cuantas veras hdcin el O,, dentro de
cota 7 ¢

e il 4
g ag que miran al P, ¥ forman las calles del Seminario y del Relox,” D, Fer
Jas acer .

i tag 4 Prescott tom. 2

nando Ramirez, no ‘ ' e . ' R
o Ciepopan ofrece dos interpretaciones diversas. 1.5 Da cuepotl, calzads, yga
o » B ne Chepo-pan, sobre la calzada, [se decia por la de Tlacopan], 27

vt . gepeion de, sipegplandecer alguns cosa,” en euyo caso §0-

arbo cueponi en 1a & : L s
Dﬁlf" qobreuff resplandeciente, en memoria de las aguas que huneian vigos co
naria, ¢

meraldas. i
3] Atsmeunaloni; “tapon con gue atapan
0, en'la compherts. ;
* [4] En mexicano gacalli; 13 palabra Pahw,
ponde al idioma de lasislas. '
[5] Zepar, emplo Zoquipu'n, de zoquitl, barro
gion Zoqui-pan, sobro el barro ¢ lodo.

, pég. 103, edicion de Cumplido.

y eierran el alberca del sgua:” Atzacual-
que ¢l mismo objeto gignifica, corrés-

6 Todo, y afijado con la preposis
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daron_Ahusxotl (4) y Xomimitl (5). Encima de éste segundo se
distingue el ¢zompantli en que fué colocado el créneo de la primera
victima en la ciudad naciente, del culhua Chichilenaubtli, tomado
Roi- Xomimitl: aquel horrible trofeo, santificado por la religion, era
4 la vez una amenaza y un reto 4 las naciones de la tierra firme,

~ El cuarto inferior, cuadrante S. O,, se_identifica con el calpulls
Moyotla (1) y barrio de San Juan. Evidentemente se habian ope-
rade en la tribu algunas variacioues; de los jefes primitivos habian
desaparecido varios, y en su lagar’se alzaban otros nuevos, tal vez
para integrar.un cierto ndmero, Por eso encontramos mencionados
iAto{;c}jsl (10) y 4 Xiuhcac (9) que no constan: tampoco-entre los
primeros emigrantes, : '

~ Estos son los fundadores dé México segun el Cédice de Mendoza;
conforme 4 la estampa de la peregrinacion en Tenochtitlan (ndme-
ro 49) se establecieron Acacitli (i), Atezcatl (q) y Ahuexotl (h),
miéntras tomaron asiento en Tlatelolco (ndmero 37), Xomimitl (6),
Aatzin (g), Ocelopan (e) y Tenoch (b), Tal fué el humilde princi-
;5':0 de la orgullosa sefiora de Anahuac. '
_ Encerrados los tenochea. en la isla, - escondidos en los carrizales,
amparados por las aguas, vivian seguros de los ataques de sus ene-
migos: disminuidos en las pasadas guerras eran pocos paza hacer
frente 4 los pueblos riberanos; aconsejabales la prudencia ser cautos

"y moderados. Mas si bajo el aspecto de la seguridad estaban tran-

quilos, faltdbales tierra en que extenderse, telas para cubrir su des-
nudez, vitusllas con que alimentarse. A todo proveyé la industria.
El lago, que era su dominio, determiné que fueran nautas, pescadores
y cazadores: pronto aprendieron 4 apoderarse de las aves acudticas,
de los peces, de los mariscos, de los animalejos de varias denomina-
ciones criados en ¢l agus; siguieron con los gusanos, con los moscos
¥ huevos puestos por estos (akhuawhzli) y hasta con cierta borra lla-
mada excremento del agua: objeto grande ni chico escapé 4 su, ob-
gervacion entre las plantas d objetos animados. Todos aquellos pro-
ductos eran vendidos en los mercados de la tierra firme, obteniendo
¢n cambio madera, piedra, cal y utensilios. Serviales la madera pa«
ra formar estacadas, que robustecidas con piedra y rellenadas de

[1] Moyotl, mosco zancudo [¢inife], con el abundancial #a; Moyo-tls, donde abun-
dan los mogeos zancudos. '




